Tépozaras tollkoronak
A magyarorszagi indiankep hatasa
a hazankban miik6d6 andoki utcazenészek
és kozonsegiik kozotti diskurzusra
(Lendvai Tibor)

,» Utazasom negyedik honapjaban, miutan végiglatogattam tobb mint harminc
torzset, amelyek harom kivétellel mind beilleszkedtek a modern vildgba, még
mindig képtelen voltam rd, hogy ha taldlkoztam egy indiannal, ne bamuljam
meg, mint egy kisgyerek. Vagy mint egy westernfilmrajongo. Mintha az, hogy
autot vezet, hazamegy az otthondba, bevdasarol a szupermarketban, fogad az
iroddjaban, kiszolgal az étteremben vagy a benzinkiindl, olyan ruhdt hord,
amilyet én, angolul beszél, baseballozik vagy mds ilyesmit csindl, csak véletlen
eset, anakronisztikus magatartds volna, s nyomban abba is hagyja a kiilonc-
kodést, tollakkal boritja magat és felpattan a lovara. Vannak ndk, akiket gondo-
latban onkénteleniil levetkoztetiink, akarmennyire is le akarunk errdl szokni.
Az indidnokat ugyanilyen makacsul rézboriieknek oltoztetjiik fel, kapnak toma-
hawkot, mokaszint, meg mindent, a tabortiz kové viltetjiik oket, és a hegyes
tipi-k elott kortancot jaratunk velik. [...] Ugy, hogy amikor utazdsom végén
Montanaban a varji-indidnokndl, ennél a csodalatos torzsnél egy linnepnapon
a fehér borbe oltozott, torokhangjukon kantdlva kidltozo lovasoknak, a préri e
fenséges wrainak fantasztikus felvonuldsaba botlottam, felkidltottam! ,Na, végre
latok indianokat!” Ilyen makacs a mitosz. Azon tanakodtam, hogy az indidnok

nem valtak-e onmaguk szamdra is mitossza.”

JEAN RaspaiL: REZBORU NAPLO

Az Amerika 6slakoirol kialakult képunket formald hatasok — a
ktlonbo6zo6 indian csoportok jellemzd, vagy sztereotip vonasainak
homogenizalasabol — viszonylag jol korvonalazhat6 torzképet
alakitottak ki. Az utobbi években e sztereotipia testet 6ltott. Néhany
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hazankban miiko6d6 ecuadori, perui és boliviai utcazenekar a
nyolcvanas években felvett poncsojat hirtelen a siksagi indianok
emblematikus viseleti darabjaira cserélte fel. Az alabbiakban e
folyamat hatterét, els6sorban a hazai indianképet, és annak
folyamatos atalakulasat vizsgalom, amely hozzajarult mind az
utcazenészek 0j stilusanak kialakulasahoz, mind pedig a kozonség
altal viszonzott sikeréhez. A siksagi indiannak 6lt6zott dél-amerikai
zenészeket vizsgalo tematikaban nem talalunk szakirodalmat
hazankban, és nincs tudomasom hasonlo kalfoldi kutatasrol sem.

Munkam soran segitett, hogy a kilencvenes évek eleje 6ta a székes-
fehérvari Los Andinos egytittes tagjaként magam is aktivan jatszom
andokbeli népzenét. Ennek révén mar kutatasaim megkezdése elott
is jol ismertem az andokbeli utcazenész-vilagot, a zenészeket és a
kozonséget egyarant. Amiota terepmunkamat elkezdtem, korabbi
elképzeléseimet tudatos adatgyjtés, els6sorban rajzoltatasos
interjuk segitségével utkoztettem a valosaggal (San Roman 1996).

Kiindul6pontom az a feltevés, hogy a hazankba koltozott ecua-
dori, perui és boliviai zenészek a kozonséguk sztereotip indiankeé-
péhez alkalmazkodva 6ltoznek észak-amerikai siksagi indiannak.
Mikozben varosaink forgalmas utcain, vasarain zenélnek, a k6zoén-
ség indianképét a megjelenités eszkozével gazdasagi profitra valtjak.
A kozonségre harom sikon hatnak: vizualis, auditiv és szentimentalis
sikon, amelyek egyenként is a kozonség pénztarcajanak kulcsai.
Utobbinak azért jut fontos szerep, mert a nézo6 fejében €16 indian-
képnek nemcsak kiils6ségekben megjelend formaja, hanem belsé
A kozonség indianjahoz porzitiv érzelmi toltet tarsul. Azok, akikhez
akulonboz6 csatornakon eljutottak az indianképet alakito hatasok,
a befogadas folyamataban mar osztoztak a hatalmas siksagok 6slakoi-
nak sorsaban, a gyakran sugallt pozitiv erkdlcsi tul ajdonsagok révén
konnyen azonosulhattak veltik. A sztereotip indiannal val6 talalko-
zasban ujraélik a bels6 azonosulast, s ebben rejlik a k6zonségsiker
utols6 kulcsa.
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E témaban kevés szakirodalom all rendelkezéstinkre, azok is
jobbara visszatekint6 irasok. Az europai, koztiik a magyar indian-
képpel foglalkoz6 munkajaban Borsanyi Laszlo leszogezi, hogy
L~Winnetou immar szaz éve testesiti meg az europai, koztilk a magyar
fiatalok szamara is »az« indiant.” (Borsanyi 1984:31.). Megallapitja,
hogy Karl May ,,csak kora sziikségleteihez, kora képére és hasonlatos-
sagara igazitotta-szinezte az akkor mar néhany évszazada kialakult
és alakul6 »mesét«.” (Im. 34.) A filmezés, a mozi, majd késobb a
televizio sokkal szélesebb rétegekhez juttatta el az indianokrol szolo,
fehér emberek altal gyartott meséket. Berkes Ildiko (1986) a wes-
ternfilmek torténetét feldolgozva, bemutatja a killonb6z6 indian-
abrazolasokat az els6 westernfilmek megjelenését6l napjainkig.
A mai koéztudatban €16 indianképen talan legkevésbé érezhet6 azok-
nak a magyaroknak a hatasa, akik a 19. szazad éveiben, vagy még
korabban az Amerikai kontinensrol tudositottak hazank felé; veluk
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foglalkozott Dojcsak Gy6z6 (1985) kutatasa.

Az indiankép ,letapogatasahoz” azaz az indian szora aktivalodo
ismereteket alkoto fogalmi halo felépitéséhez a kognitiv pszicholo-
giat hivtam segitségul. Az ember gondolatvilagaban a kulvilag belsé
reprezentacidinak harom tipusa létezik (Bruner 1974: 13-40.): cse-
lekvéses, képi és szimbolikus reprezentacio. Elobbi gy mikodik,
hogy a kiilvilag targyait azokkal a mozgasokkal képezztik le, amelyek
hozzajuk kapcsolodnak. Jelen téma szempontjabdl ennek nincs
jelent6sége, azonban sokkal fontosabb a képi reprezentacio, vagy
mas néven analog reprezentacio (Knausz 2001: 14). Brunernél ez
els6sorban vizualis, azonban Knausz ide sorolja a képeket, hangokat,
analog modelleket stb. Véleménye szerint az analog reprezentaciok
— amelyeket szokas képzeteknek is nevezni — szorosan kotédnek
érzékszerveink specialis kodrendszeréhez. Ennek alapjan beszél
képi, hallasi, tapintasi, izlelési, szaglasi és kinesztézias képzetekrol.
A bruneri szimbolikus — mas néven fogalmi, vagy propozicionalis —
reprezentaciok ,absztrakt mentalis nyelven megfogalmazott kijelen-
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tések, melyek az elme fogalmi tartalmat jelenitik meg fiiggetlentl
a nyelvi forrastol vagy az egyes érzékszervektol”. (Eysenck — Keane
1997: 234-236) A kulvilag belsG reprezentacioi az emberi elmében
osszekapcsolodnak, rendszert alkotnak. E rendszereket — amelyek
fogalmakat, képzeteket, proceduralis és automatikus elemeket is
tartalmazhatnak — kognitiv sémaknak nevezziik (Eysenck — Keane
1997: 292-303). Specialis sémanak tekinthetk a mentalis modellek.
»A lorol alkotott vizualis reprezentacionk, pl. nem egyszertien egy
képzet (egy konkrét kép egy konkrét16rol), hanem kulonféle lova-
kat kilonféle nézetekbdl abrazolo képzetek rendszere.” —irja korul
a mentalis modellt Knausz (2001:15).

Ezen ismeretekre tamaszkodva épiil fel munkam kulcsfogalmai-
nak bazisa. Az emberek gondolataiban €16, Amerika 6slakoival
kapcsolatos informaciok rendszerét, amelybe fogalmak, képzetek,
proceduralis és automatikus elemek is tartozhatnak, kognitiv indian-
képnek nevezhetjuk. Tulajdonképpen egy kognitiv sémarol, illetve
sémak rendszerérol van sz6, amelyet a kiilonboz6 csatornakon aramlo
informaciok taplaltak. El kell kiillonitentink azonban az indian men-
talis modelljét, amely a kognitiv indiankép alkotéeleme, ezért szin-
tén éptlhet sztereotipiakra, de jol korulhatarolhat6saga miatt 6n-
magaban is vizsgalhat6. A mentalis indianmodell fogalma alatt a
késobbiekben a kognitiv indiankép komplexumanak mindazon
Osszetevoit értem, amelyek vizualisan, sz6 szerinti képként megjelen-
hetnek az emberi képzeletben. Ilyen lehet az alak mozgasa, pl. lo-
vaglas kozben, de ide tartozik a viselet, a jellegzetes targyak stb.
mental is reprezentacioja is. Amennyiben kivonjuk a kognitiv
indiankép nagy halmazabol a mentalis indian-modellt, megkapjuk
mindazokat az indianokhoz kothet6 fogalmi reprezentaciokat —
egyéb ismereteket, fogalmakat, képzeteket, stb. —amelyek vizualisan
nem jelenithet6k meg. Ezeket a késébbiekben az indiankép fogalmi
tartalmanak nevezem. A kognitiv indiankép osszetevoi az elmében
egységet alkotnak, csupan a konnyebb vizsgalhatosag miatt kerult
sor a szétvalasztasra.
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A mentalis indian-modellek felkutatasara rajzinterjikat készitet-
tem. A rajzteszt arra szolgalt, hogy kozelito képet kapjak arrol, hogy
a felkértek milyen ,indiant” képzelnek el, milyen ruhat adnak ra,
milyen targyakat kotnek hozza. A rajzoltatas egy kisérleti modszer,
melynek célja, hogy megtudjam, mintegy igazolasként, hogy tényleg
mindenki ugyanazt a sémat képzeli-e el, amelyet a felvezetésben
targyalt hatasok kozvetitettek.

A rajzokat nem a vizsgalt zenekar kozonsége készitette, mert
val6szind, hogy azt rajzoltak volna le, amit akkor latnak, amikor az
egyluttes éppen zenél. Az interjualanyok spontan valasztodtak ki
Miskolcrol, Székesfehérvarrol, Csokakorol, Magyaralmasrol, Vasvar-
rol, Kiskunmayjsarol, Szegedrol, Budapestrol. Eletkoruk az altalanos
iskolastol a nyugdijasig terjed. A rajzokat felkérésre kiegészitették
olyan targyakkal, amelyeket jellegzetesen indian targyaknak véltek.
Természetesen a felkéréskor elhangzott az is, hogy akinek nem tgy
sikertilt a rajza, mint ahogy elképzelte, az k6zolje a kiegészits infor-
maciokat a gondolataiban megjelen6 indianrél. A fennmarado6
ismeretanyag sok esetben a beszélgetés soran, illetve interjuk segit-
ségével korvonalazodott. A kovetkezo 1épésben vizsgalni kellett egy
zenekar mikodését, azokat a stratégiakat, amelyekkel a k6zonség
mentalis indian-modelljét megjeleniteni igyekeznek. Azért esett a
valasztas a Tamaiercan® zenekarra, mert e csoport miikodése repre-
zentalja legjobban a jelenség hatterében allo mechanizmust. Mig a
tobbi zenekar csak beoltozik a préri indianok emblematikus viseleti
darabjaiba és egy helyben allva adja el6 musorat, addig az altalam
vizsgalt egylttes tagjai a kozonség kozé lépve tancolnak, szertartas-
szerii jeleneteket rendeznek, és a maguk készitette diszletek segitsé-
gével igyekeznek prérivé valtoztatni a vilagot jelentd utcakovet. Mivel
egy-egy varosban honapokat toltenek, miel6tt tovabballnak, az ép-

31 Az anonimitas érdekében a zenekar valodi nevének anagrammajat hasznalom.
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pen odatévedt néz6k mellett mar torzsk6zonséggel is szamolhatunk.
Ez pedig azt jelenti, hogy jobban tanulmanyozhat6 a diskurzus.

Avizsgalathoz sziikség volt feltarni mindkét fél stratégiait. A zene-
kar részérol beszélhetunk verbalis kommunikacios, és nem verbalis
—vizualis és auditiv — stratégiakrol. A zenekar szamara természetesen
az utobbiak kapnak nagyobb hangstlyt. A kozonség perspektivaja-
bol pedig értelmezési stratégiarol beszélhetiink: arrol, hogy a megje-
lenités ingerének hatasara miképpen aktivalodnak az indianokrol
sz016 ismereteik, és miképpen integralodnak az Gjonnan észlelt ta-
pasztalatok. A vizsgalathoz interjuk, valamint a két fél interakciojan
belili — és azon kivili — megfigyelések szolgaltattak adatokat.

Miel6tt azonban a vizsgalatrol szo6 esne, beszélnem kell arrol, hogy
indianképtink hogyan érte el mai formajat. Egy rovid torténeti el6z-
mény utan —amely felvillantja a kiindulasi kontextust — az irodalom,
majd a film e targyra iranyul6 hatasairol lesz sz6. Ezutan kovetkezik,
arajzinterjuk alapjan, indianképunk jelenlegi allapotanak megkoze-
lit6 korvonalazasa, kulonos tekintettel a mentalis indian-modellre.
Munkam ezutan vizsgalja az andoki utcazenészek metamorfozisanak
mukodeési elvét, a zenekar és a kozonsége kozotti interakcioban tetten
érheto stratégiakat. Végul arrol lesz szo, hogy az utcazenészek miiko-
désének milyen kognitiv lenyomata marad a k6zénség indianképé-
ben, azaz van-e e jelenségnek indianképet alakito hatasa.

Indidnképiink alakuldsdanak fobb tényezéi

A'15-16. szazadi foldrajzi felfedezések robbanasszertien kitagitottak
az europaiak altal ismert vilag hatarait. Az Gjonnan felfedezett ide-
gen kultarak értelmezésért kialtottak, azonban az eur6épaiak nem
voltak képesek intellektualisan feldolgozni a kultarak talalkozasanak
tényét, olyan pejorativ elnevezésekkel illették az idegeneket, mint
abarbar, avad és a pogany. Ahogy Bitterli ramutatott (Bitterli 1982:
476.), ezek az elnevezések mind annak az ellentétei, aminek az euro-
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paiak gondoltak magukat. A poganysagra hatarozott ellenszenvvel
tekintettek, megvetették az idegen szokasokat, s a 16. szazadi Euro-
paban azon vitatkoztak, hogy emberek-e egyaltalan az Ujvilag lakoi.
Torekvéseik altalaban vagy kiirtasukra, vagy kihasznalasukra, vagy
az europai kultaraba valé betagozodasukra iranyultak.

Az idegen kultarak azon tulajdonsagai, amelyek el6idézték az
europaiak szemében megvetésiiket és lebecstiléstiket, a 18. szazadra
merSben mas megitélést kaptak (Bitterli 1982: 476-526.). Mivel az
europai ember kezdte nem jol érezni magat sajat tarsadalmaban, a
szazad néhany gondolkodoja odaig ment, hogy szembeallitotta sajat
kultarajat az idegen kultarakkal és Iényegében sajat kulturalis
pozicioit kérdojelezte meg (Bitterli 1982: 535-554). Ekkorra alakult
ki a példaértékd, pozitiv tulajdonsagokkal felruhazott nemes vad-
ember képzete.

Borsanyi Laszl6 véleménye szerint ebben az idében kot6dott vég-
leg és elvalaszthatatlanul a nemes vadember fogalmahoz az észak-
amerikai indian képzete. Okat abban latja, hogy az europai szellemi
aramlatokat els6sorban a francia és az angol hatas befolyasolta (Bor-
sanyi 1992).

A'19. szazadra a karibi térségben mar régen kiirtottak az 6slako-
sokat, Latin-Amerika szarazf6ldjén mar rég meghoditottak a magas-
kultarakat, s a szazad elején az egykori hoditok leszarmazottai éppen
figgetlenségi harcaikat vivtak, amikor Eszak-Amerikaban a mar fiig-
getlenné valt Egyesiilt Allamok megkezdte tj teriileteinek feltérké-
pezését, birtokba vételét. Steiner véleménye szerint a hatarvidéki
foldéhes telepesek gy indultak neki az atnak, hogy nem létezett
szamukra az Gslakossag (Steiner 1985: 177.). Amikor azonban mégis
talalkoztak veltik, az indianokat Gjra ,fel kellett talalniuk”, s6t, ameri-
kanizalniuk. A nyugatra 6z6nlé6 fehérek nagy csokor eléitélettel ér-
keztek az ismeretlen tertletekre, s az ott €16 6slakosokat semmibe
véve foglaltak el foldjeiket, s szoritottak egyre nyugatabbra a sza-
mukra idegen vilag hatarait. A vadember-elmélet olyannyira nép-
szert lett a hatarvidéken, hogy egyesek a nagyvadvadaszattal egyen-
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értékiinek tekintették az indianvadaszatot. Mivel az Egyesiilt Alla-
mok terjeszkedési politikajanak részét képezte az 6slakosok foldteru-
leteinek megszerzése, a 20. szazad elejére az indian csoportokat
elazték foldjeikrdl, rezervatumokba kényszeritették vagy kiirtottak
Oket. Steiner idézi Theodor Roosevelt elnokot: ,, Nonszensz arrol be-
szélni, hogy exeket az indianokat eliizték foldjeikrol. Hiszen mem is lehet
Jfoldtulajdonuk, a szo azon jelentése szerint, ahogyan a fehérek ezt a fogalmat
értelmezik .” (Steiner 1985: 177.)

A pusztulas képe hozta létre az észak-amerikai fehérekben, de az
europaiakban is az eltliné emberfajta mitoszat. Cholnoky Jeno
(1917), foldrajztudos, aki az elsé vilaghaboru el6tt jart az Egyesult
Allamokban, ezt irja: ,Ha az indianok pusztulasa tovabbra is igy
folytatodik, 2020 kortil tinik el az utols6.” Ez a baljos vég nem kovet-
kezett be, s6ta 20. szazad folyaman az amerikai 6slakosok 1élekszama
egyre novekedett.

Azok koziil, akik hazankbol els6ként Amerika foldjére léptek,
kevesen szamoltak be irasban tapasztalataikrol. Kiilonosen kevés
azok szama, akik az 6slakosokrol irtak. A 18. szazad végén Nyugat-
Euréopaban a tarsadalmi-politikai szférak porondjan gyakori szerep-
16 a vadember min6ségi megitélése. A nemes vadember els6sorban
a felvilagosodas partjan allok politikai tit6kartyaja, mig ellenfele a
vad, allatias primitiv vadember a régi rend hivei altal képviselt be-
allitodast tikrozi (Bitterli 1982: 476-488.) Hazankban, ebben az
idében, Amerika 6slakosait illetben még az utobbi vélemény ural-
kodott. Az 1796-0s Magyar Geographiaban olvashat6 az alabbi jel-
lemzés: ,,...ostoba lények... mint barmok, minden torvény, mesterség és
tudomany nélkiil élnek. .. lustak, piszkosak... minden dolguk a vaddaszas,
halaszas és pipazas. .. koborolnak, és ha idegent elfognak, megkinozzak és
megeszik...” (idézi: Dojcsak 1985:10.)

Késobb, a 19. szazadban, az egyre inkabb szimpatizans kép kiala-
kulasahoz hozzajarultak tobbek kozott Horvath Zsigmond, Boloni
Farkas Sandor, Nagy Karoly, Haraszthy Agoston, Xantus Janos,
Lasz16 Karoly és Kecskeméty Aurél irasai. A 19-20. szazad fordul6jan
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sziletett irasok — a hazai indianképet formal6 erék kozott — mar
nem tudtak felvenni a versenyt a cooperi és mayi indianromanti-
kaval.

A 18. szazadi felvilagosult filozofus irok szellemiséguk terjeszté-
sének eszkozeként hasznaltak az indian alakjat (Bitterli 1982).
A francia, majd az amerikai forradalom utan az indian kiszorult a
kozvetlen tarsadalmi-politikai szférakbol, majd a 19. szazadi iroda-
lomban kapott Gj szerepet.

A nemes vadember egyik megtestestiilése koszon rank Cooper Bor-
harisnya-torténeteiben. Az észak-amerikai indian alakjat 6 emelte
be avilagirodalomba (Bognar 1982: 41-48.), miiveiben kell keres-
nink az indianmitosz gyokereit. Romantikusan idealizalt hsei bat-
rak, nemes lelktiek, igazsagosak, s harcukat is igazsagosnak talalja
az olvaso, hiszen sajat kipusztulasuk ellen kiizdenek. Regényeivel
elinditotta az utana kovetkez6 indiantorténetek végtelen sorat.
Neve, életmtve és hatasa taln6tt Amerika hataran. Munkaja nyoman
az indianok vilagszerte ismertté valtak. Magyarorszagon mar 1847-
ben kiadtak muveit.

Mintegy 6tven évvel kés6bb Cooper regényei szolgaltak mintaul
egy szarnyait probalgatoé német ironak. Karl May népszertsége 1892-
t6l kezdett felfelé ivelni. Indian figurai altalaban a fehérbori ag-
resszio elleni hosies kiizdelmet abrazoltak, azonban azzal, hogy tu-
domasul veszik végzetiiket, May az elttin6 emberfajta, a pusztulo
indian mitoszat juttatja kifejezésre, sugallja olvasoinak. ,A joérzési
olvasoban rokonszenvetrészvétet kivalto »igazsag« pedig — irja Borsanyi
Laszlo (1984:33) — a tagadhatatlanul gazdag iroi fantazia jovoltabol
szinesen lefestett kalandok, izgalmas verekedések, vadaszatok, harcok moz-
galmas eseményeibe agyazva keriil szinte észrevétleniil a koztudatba.” Mun-
kassaga hatalmas sikert aratott az europai kontinensen. Magyar for-
ditasban még az ir6 életében, mar 1897-t6l jelentek meg konyvei,
azonban mindig roviditett valtozatokban. Borsanyi Lasz16 1984-ben
batran allitotta (Borsanyi 1984:31), hogy Magyarorszagon ,alig akad
valaki, aki ne olvasta volna”.



KULTURALIS ANTROPOLOGIAI IRASOK 385

Irasaikkal Cooper és May elkezdték szélesiteni azt a szakadékot,
amely az amerikai 6slakosok valos helyzete és a roluk terjed6 kép
kozott hizodott. Nyomukban, a western miifajanak kontosében
szamos ir6 abrazolta az indianokat hol pozitiv hésként, hol gonosz
vademberként, azonban az emlitett szakadékot tovabbra is fenn-
tartva. Ned Buntline és William F. Cody, alias Buffalo Bill, Cody
kalandjainakleirasaval megteremtették az elso folytatasokban meg-
jelend, olcs6 ponyvaregények tipusat, amelyekben az 6slakosokat
agy abrazoltak mint a fehér ember harci erényeinek bizonyitasahoz
sziikséges egzotikus vadakat (Molnar 1983: 174-176.).

Buntline és Cody volt az eszmei szerzoje azoknak a vadnyugati
dramaknak, amelyek révén Cody 1883-t6]1 kezdve mar 6nall6 vad-
nyugati show-javal jarta az Egyesiilt Allamok teriiletét (Molnar 1983:
174-176.). Megélt és kitalalt bolény-, illetve indianvadasz-kalandjai-
nak el6adasahoz 6slakosokat is szerzodtetett, tobbek kozott a siksagi
indianok h&sét — aki megjarta a Little Bighorn-i csatat —, U16 Bikat
is. ,,Nem sokkal a 19. szazadi »indian haborik« utan (irja Steiner 1985:
237-238), amikor a torzsek katonai vereséget szenvedtek a tilerdtdl, a porba
sujtott harcosokat nyomban alkalmazta Buffalo Bill Wild West Show-ja és
hasonlo cirkuszok egész sora. Amint a Haduiigyminisztériumban iratiarba
keriiltek »a vadak megsemmisitésére« kidolgozott tervek, maris divatba jott
»Custer ulolso csatajanak« vjrajatszasa, otletes modon ugyanazokkal a
harcosokkal, akik megvivtak a csatat, bar ezekel az indianokat nem sajat
viseletiikbe oltoztették, hanem a porondon jobban érvényesilé goncokbe, s a
Jejiikon persze tollkorona billegett, hogy »valoszeribb« benyomdast tegyenek
a nézore”. Buffalo Bill utazo cirkusza 1906-ban Budapestre is ellato-
gatott (Molnar 1983: 175.).

Az 1900-as évek elejétdl az indianabrazolas kliséje mar teljesen
fuggetlenedett az amerikai kontinens 6slakoinak valos vilagatol.
A fehér ember miihelyében gyurt sztereotip indian mitosza levalt
tovérol, onallo életre kelt és a filmmuvészetben tovabb hoditott.
A film volt az a médium, amely a legnagyobb mértékben formalta
alaikus szemléletben alakul6 indianképet. Indianabrazolasa mindig
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a kor tarsadalmi, gazdasagi, politikai sziikségleteihez igazodott, de
egy adott kor filmjein beltil is gyakran el6fordult ambivalens attittid.
A miifaj megsziletésétol napjainkig azonban fokozatos atalakulas
érezhet6, amelynek soran az indian alakja a vérszomjas ellenségbol
egyre inkabb pozitiv hossé valt (Berkes 1986).

A néma western korai szakaszaban a mitifajra nagy hatassal volt J.
F. Cooper romantikus indianabrazolasa. 1894-ben Thomas Edison
asszisztense jeleneteket vett filmre Buffalo Bill nagysikert vadnyu-
gati show-jabol. Ezek a felvételek —amelyek kozott két indian témaja
film is volt (Haditandcs, Szivi szellemtanc) —mara a western mufajanak
felbecstilhetetlen értékli dokumentumaiva valtak (Berkes 1986).

Késobb a western egyre inkabb a mitoszteremtés eszkoze lett.
A kortars vadnyugati irodalom bestsellereinek romantikus, idealizalt
figurai fokozatosan kiszoritottak Cooper és Bret Harte klasszikus
figurait. E korszak multidealizalo filmjeiben gyakran valnak az india-
nok a bator, hos, terjeszked6 fehérek legadazabb, aljas ellenségeivé
(pl. Honfoglalok, Cruze 1923). A 20-as évek westernjeiben a targyalt
téma szempontjabol egységes megkozelités alakult ki: az indian ter-
mészeti csapas, akivel a harc elkertilhetetlen. Bar kés6bb, a nagy
gazdasagi vilagvalsag utan készilt filmekben az indianok tekintélye
kissé megn6tt, a kifejezetten roluk szolo filmben sem teljes értéka
foszereplok. Fontos szerepet jatszanak a példamutato hés mindsi-
tésében mint mellékszereplok. A hésnek ugyanis ekkoriban egyik
jelent6s pozitiv tulajdonsaga, hogy egyttt érez az indianokkal, akti-
van védelmezi érdekeiket és csak valami fatalis félreértés folytan
kezdi irtani 6ket, de akkor is nehéz szivvel (példaul: Az utolso emberig,
R. Walsh, 1941). 1945 utan ahogy a cowboy a klasszikus vadnyugati
h6sbdl egyre inkabb negativ figurava valik, ugy valik egyre pozitivabb
és kozpontibb hossé az indian. Mig a korabbi filmekben arc nélkuli
ellenségek, sztereotipiak voltak csak az indianok, ,szerepkortk 1945
utan fokozatosan megvaltozik: torténetileg és dramaturgiailag is
kényelmes, minden célra hasznalhat6 ellenségbol idealis aldozati
barannya valnak, hiszen meghurcoltatasuk bemutatasa kitiin6 alkal-



KULTURALIS ANTROPOLOGIAI IRASOK 387

mat ad a fehér tarsadalom kritikajara, amelynek hibai a sértett fél
szemszogébol jobban lathatok.” (Berkes 1986)

Nem véletlen, hogy ekkor valik az indian a westernfilmek teljes
értéku fészereplojévé. Azonban tovabbra is idealizalt indian f6ho-
soket teremtettek, és még mindig nemes vadembereknek allitjak be
Oket (példaul: Torott nyil, Daves 1950). Ebben a korszakban készult a
Nyilfutds c. film (Fuller 1957), az els6 olyan westernfilm, amelyben
az indianok gy6ztek (Berkes 1986). Egy évtizeddel kés6bb a fiatalok
mar alternativ, s6t ellenkultarat lattak az indianok életmodjaban.

Talan az 1961-t61 1980-ig terjedd, a western lazadasanak nevezett
korszakot ismerheti legjobban a magyar kozénség (Berkes 1986).
Ebben az id6szakban jelent meg az eurdpai western, amelyre a
német Winnetoufilmek nagy sikere hivta fel a figyelmet. Az 1960-as
évek elott Németorszagban Cooper, kés6bb May regényeit filmesi-
tették meg. Az els6 eurdpai western, amely vilagsikert aratott, az
els6é Winnetou-film, Az eziist to kincse (Reinl 1962) volt. Berkes szerint
~a lobog6 haju apacs harcos lovas figuraja Gj formaban élesztette
fel az amerikai westernekbdl egyre inkabb kivesz6 romantikat”.
A keletnémet western-ciklusban Karl May romantikaja kisért. Ezek
afilmek a kilonbo6z6 indian csoportok fliggetlenségi harcait mutat-
jak be, akiket altalaban egy jo fehér segit a terjeszked6 rossz fehérek-
kel szemben. Az indianok itt is rokonszenvet ébreszté nemes vad-
emberek, akiknek a néz6 szurkol (pl. A Nagymeduve fiai (J. Mach,
1965.), Osceola (Petzold, 1971.) c. filmek). Végiil az 1980-90-es évek
filmjeiben az indian alakja egyre pozitivabb hés. Mann 1992-ben
készitett filmjében, Az utolsé mohikdnban visszatér a cooperi roman-
tikus indian f6hos alakja. Ugyanebben az évben jelent meg Costner
Farkasokkal tancolo cimu filmje, amely szintén segiti kialakitani a
néz6ben az indianbarat beallitodast. L. Johnson Indidn sziv c., 1994-
ben készult filmjében ismét egy indianidealt lathatunk, akinek szin-
tén csak pozitiv erkolcsi tulajdonsagairol tudhatunk.

A westernfilmek szinte mindig az adott korszak politikai, tarsa-
dalmi és gazdasagi érdekei altal generaltindianképet kozvetitették,
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tobbékevésbé elrugaszkodva a valosagtol, fittyet hanyva a térténelmi
hitelességre.

Azért tartottam fontosnak a westernfilmekben megjelend indian-
abrazolas id6beni valtozasait végigkisérni, mert segitségével valik
lathat6va az a kontextus, amelybe a Magyarorszagon vetitett western-
filmek illeszkednek, s amelyek leginkabb hatottak a magyarorszagi
indianképre.

A fentiekben bemutatott, nagy vonalakban vazolt tényez6k ho-
zadékaként jelent meg hazankban az indianokhoz val6é vonzodas,
egyfajta rokonszenv, amelyet a kés6bbiekben a konnyebb hasznalha-
tosaga miatt nevezziink indiofil attitidnek. Mindannyian hallhat-
tunk mar olyan emberek beszamolo6irodl, akik gyermekkorukban
indianoknak képzelték magukat, eljatszottak a nagy csatakat, vagy
egyszertien csak a hétkoznapok életét. Az indiofil attitiid motivalta
Baktay Ervint és Cseh Tamast is indiantaboraik megalapitasaban
1924-ben, illetve 1961-ben.

Mai indianképiink

A torténeti attekintés utan elérkeztiink a hazai kognitivindianképek
manifesztumainak targyalasahoz. E helyutt — a megszabott terje-
delem miatt — nem vonok statisztikat a rajzinterju eredményeirol,
hanem 6sszegezve mutatom be, hogy milyennek képzelik el az in-
diant az altalam megkérdezettek.

A hazankban miikodo, indianképet alakito hatasok elsésorban
férfi képet kozvetitettek felénk, ezért, talan nem meglepd, hogy
egy-két kivétellel férfit rajzoltak a felkértek. Szinte az 6sszes alak
valamilyen forméban szines tollat visel a fején. Ugy tiinik, hogy a
tollakkal ékesitett fejdisz stiriti legjobban azt a jelentéstartalmat,
amely a sztereotip indian sajatja. Mindkét nem ruhazatanak tobb-
sége hosszabb-rovidebb lelogo rojtokkal diszitett. Ezek lehetnek a
bérkabat ujjain, vagy a nadrag szaran, illetve a felséruha és a nadrag,
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illetve szoknya aljan. El6fordulnak a mellkason 16g6 bérrojtok is.
A rajzok joval tobb mint felén disztelen — néhany esetben gyon-
gyokkel diszitett — mokaszint viselnek az alakok, a tobbi képen pa-
pucs vagy saru ismerhet6 fel, illetve néhany esetben mezitlabas em-
bereket abrazolnak. Az alakokon gyakran talalhat6 valamilyen ékit6
targy. Ezek lehetnek filbevalok, fogakbdl, illetve karmokbol készi-
tett nyaklancok, de ide sorolhatjuk azokat a gyongybdl fizott di-
szitéseket, amelyeket a ruhdkra ratétszalagként, illetve az 6vre, a
labbelire, vagy a fejpantra képzeltek el a rajzolok. Ezek mintait ter-
mészetesen csak a kidolgozottabb, részletgazdagabb képeken lehet
felismerni. Leggyakoribb diszitdmotivumok a korokbdél, ikszekbol,
rombuszokbol vagy cikk-cakkokbol 6sszeallé6 sormintak.

Arajzinterjuk alapjan szinte batran kijelenthetjiik, hogy az indian
egyik elvalaszthatatlan attributuma a kibontott vagy befont, hossza
hajviselet. A rajzok tantisaga szerint a legnépszertbb, illetve legjel-
lemz6bb indian targy a békepipa. Ezt koveti a szintén emblematikus
indian targy, az ij; a megkérdezettek elmondasa alapjan az ij és a
nyil volt az a legkonnyebben elkészitheto indian targy, amelyek bir-
tokaban a hazai gyerekek jatékbol indiannak érezhették magukat.
A népszertségi lista tovabbi elemei a tomahawk, vagy csatabard,
a vandorl6 életmoddal 6sszefiiggd hordozhato lakohely, a sator, a
kalonbozé kések és torok, valamint a 16, amelynek megismerése
nélkiil nem valhattak volna a sztereotip indiankép egykori minta-
adojava a nagy siksagok népei. A hazai koztudatban €16 indian lovak
gyakran tarka foltosak. A megkérdezettek gyakran képzelik el
indianjaikat tliz korul tlve, illetve tancolva. A pipazast is altalaban
a tabortiz kortl képzelik el. Nem véletlen, hogy a tabort{iz, akarcsak
a bolényvadaszat, vagy a puska mint az indiankép 6sszetevoje gyak-
ran szerepelt a rajzokon és a beszélgetésekben.

Arajzok, illetve a melléjiik csatolt szovegek alapjan a gyakorisagi
listan hattérbe szorultak az indiankép kovetkez6 elemei: kobunko,
darda, bérsziity6, kosar, indian zene, skalpolas, vandorlas, fustjelek,
lasszo, furulya, csorg6, pansip, dob, samanizmus, totemoszlop, tanc,
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szényeg, pajzs, ritualis targyak, szobrocskak, barlangrajz. Lathatjuk,
hogy az indianképrol szolva néhany ember szamara olyan targyak,
illetve fogalmak is felbukkannak — mint pl. a pansip —, amelyekhez
nem a siksagi indianok szolgaltattak alapot. Nem olvashattak ezekrol
Cooper vagy May regényeiben, és a westernfilmek sem kozvetitettek
roluk képet, ugyanakkor az interjialanyok mégis indianokhoz kotik
oket. Ezekrol a késobbiekben még szo esik.

Sz6lnom kell a kognitiv indiankép fogalmi tartalmarol, néhany
bels6 tulajdonsagrol, illetve az életmo6ddal kapcsolatos elképzelések-
rol, amelyek kifejezik azt a pozitiv érzelmi attitiidot is, amellyel az
elképzel6 megkozeliti mentalis produktumat. Ilyen tulajdonsagok
a batorsag, vakmero6ség, becsulet, kitartas stb., altalaban olyanok,
amelyekrol ugy vélik, hogy jelen tarsadalmunkban hijan vagyunk.

Alljon itt néhany interjirészlet: az emberek szeretik Sket, ,mert
emberek. A sziviik miall. [...] ...nekik szamit a becsiilet. A torvényeik sze-
rint... a sajat torvényeik szerint élnek. Nalunk ez nem igazan elmondhato.
Hat, ok sokkal jobban élnek, mint emberek, mint ma. En nagyon szivesen
elmennék egy kis indian faluba és leéném ott az életem. .. azokkal a torve-
nyekkel, amik nekik vannak. Es, végiil is valahol szabadok, nem ugy, mint
mi. [...] Meg igazi harcosok... [...] ...harcba mennek az gy érdekében.
[...] Mennek, harcolnak sajat foldjiikért. .. mi ext nem tessziik meg.” ,...van
egyfajta természeti gondolkoddasmaod, és van egyfajta spiritualis gondolkodas-
modjuk, és exek még mindig benwiik élnek. [...] Es nem lehet beldliik kitizni
azt a spiritudlis szemléletmodot, amit a gyokerektol hoztak magukkal.”

Végul néhany szot a rajzolt alakok elnevezésérol. A nevek két
csoportba sorolhatok. A legjellemzbbek a jelz6s szerkezetek, ame-
lyek els6 tagja els6sorban tulajdonsagokra utal. A masodik csoportba
az egyszavas elnevezések tartoznak, azonban ezek kivétel nélkual vagy
a westernirodalombol, vagy a westernfilmekbdl szarmaznak.

A fentiekben attekintettiik a hazai indiankép alakulasanak f6bb
mozgatorugoit, majd a rajzinterjak alapjan megkozelitéleg korvona-
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lazodott az utcazenészek potencialis kozonségének kognitivindian-
képe. A tovabbiakban egy esettanulmanyon keresztiil vizsgaljuk meg
azt, hogyan képes egy zenekar megjeleniteni az eddig felvazolt ké-
pet, valamint azt, hogy a befogad6 kozonség miképpen értelmezi a
latottakat.

Tépozdras tollkorondk — egy zenekar vizsgdlata

Az els6, népzenei alapokra épito latin-amerikai zenekarok megjele-
nése Europaban a chilei forradalom utohatasaként konyvelhet6
el. A nagynevi chilei zenekarok (Quilapayun, Inti-Illimani, Illapu)
politikai toltetti dalaikkal meghdéditottak Nyugat-Europat, s hirtk,
lemezeik hazankba is eljutottak. Késobb érkeztek olyan boliviai,
perui, majd ecuadori fiatalok is, akik tarsadalmi-politikai valsagaik-
bol az egyetlen kiutat abban lattak, hogy szerencsét probaljanak
kialfoldon. A nyolcvanas években tomegesen jelentek meg Nyugat-
Europaban az andoki utcazenekarok, és az évtized végére hazank-
ban is feltlintek. Kezdetben népzenét, illetve ezek feldolgozasait,
kés6bb szamos, Europaban is népszerd szerzeményt jatszottak.
A kezdeti akusztikus el6adasmodot a 90-es évek kozepére felvaltotta
az elektromos hangositas és a fél playback el6adasmod.

A fentiekben megemlitett valtoztatasok egymas utan, hullamsze-
rien, nyugatrol keletre fokozatosan terjedve érkeztek hozzank, de
nem hazank volt e folyamat végallomasa. Azokra a zenekarokra,
akik nem tudtak folyton megujulni, a kozonség raunt, s kénytelenek
voltak folyton keletebbre helyezni miikodéstik szinterét. A 2000-es
évek elején utcazenészeink legfrissebb megujulasi hullama soport
végig Europan, s igy hazankban is megjelentek a siksagi indianoknak
0ltozott andokbeliek.

Ha megprobaljuk korvonalazni az altalam vizsgalt zenekar kozon-
ségének osszetételét, azt latjuk, hogy minden korosztaly képviselteti
magat, azonban néha egy kicsit nagyobb a gyerekek aranya. A gaz-
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dagabb ,felsé tizezer” nincsen képviselve, de kevés az értelmiségiek
szama is. A nok gyakrabban allnak meg, mint a férfiak.

Az alabbiakban tekintstik at a vizsgalt utcazenekar stratégiait, hogy
miképpen térekednek a kozonség értelmezési perspektivajabol au-
tentikusnak vélt indian megjelenitésére.

Vizualis stratégiak és hatasuk a kozonségre

A téma alapjan targyalt utcazenész-csoportoknak kozos ismerteto-
jele a siksagi indianok tollas fejdisze. A néha természetellenesen vi-
lagito szintre festett, tépozaras tollkoronakat, valamint a ruhazat
néhany kiegészitojét kénytelenek kiilfoldrol, elsésorban Thaiféldrol
beszerezni. A fejdisz az egyik legf6bb eszkoz ahhoz, hogy viselgjét
indiannak vélje a kozonség, de a zenészek szamara nem jelent mast,
csak eggyel tobb szinpadias kelléket. Ellenben a k6zonség szamara
ez az a targy, amelynek latvanyat leginkabb elvarjak, amelyet leginkabb
latni szeretnének az indianok fején. Borsanyi Laszl6 fogalmazta meg
(Borsanyi 1977: 817.) a legtdomorebben azt az attittiddt, amellyel a
targyalt k6zonség is viszonyul az indian tollas fejdiszhez: ,....a toll-
korona elvesztette eredeti jelentését — azt, hogy a batorsag jelképe —, s
helyébe egy Gjabb, vilagszerte elterjedt tartalom, »az indian« lépett.”

A Kozépso-Andok 6slakosainak hagyomanyos hajviseleteit vizs-
galva kevés olyan csoportot talalunk, amelynek férfiai hossz hajat
viselInének. A varosok mesztic lakossaganak kérében néha el6fordul
ugyan a hosszi hajviselet, de aranyuk elenyész6 ahhoz képest, hogy
a hazankban tevékenyked6 andokbeli utcazenészek kozott milyen
gyakran latunk hossza haja embert. ,,Szerintem, ha nem raksz fejdiszt
a fejedre, akkor jobb, ha hosszi hajad van”— mondta a vizsgalt zenekar
vezetdje. Amennyire varjak hajuk novekedését, annyira fontosnak
tartjak az arcszorzet eltavolitasat: ... most mindenki gyakrabban borot-
valkozik. Példaul én, amiota ext csinalom, naponta borotvalkozom, mert
az északamerikaiaknak nem volt sz6ros az arcuk.” (Zenész 2.)
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Arcuk festése — amelyre minden zenésznek megvannak a sajat,
kitalalt motivumai, szinei— egyfajta alarcként mutikodik, merta kozonség
tagjai ,,nem latjak, hogy milyen az indian arca a festék alatt” (Zenész 1.).

A fejdiszekhez, a hossza hajviselethez, s a szértelen archoz hason-
l6an az indian ruhazat is altalanosan elterjedt azok k6zott az andoki
zenekarok kozott, akik a targyalt stilust képviselik. Els6 ruhaikat
maguk készitették, de kés6bb mar egy févarosi varroné gyartotta —
nem csak a vizsgalt zenekar szamara — az indian ruhakat. Gazdasagi
megfontolasbol tjabban a tollkoronakhoz hasonl6 utat jarnak be
aruhak Thaifoldtol a targyalt zenakarokig. A masik gyakorlat, ame-
lyet a vizsgalt egytittes is alkalmaz, hogy csak a ruhak kiegészitoit,
példaul a fazott gyongyszalagokat hozatjak kulfoldrol, és felvarrjak
a hazankban készitett bérruhakra, mokaszinokra. A publikum ortil,
ha meglathatja az almaiban elképzelt egzotikus embereket. Az egyik
zenész szerint olyannyira naivan hiszik, hogy indianokkal talalkoz-
tak, hogy ,ha példaul egy néger venné fel ugyanezt a ruhdt, akkor is indian-
nak néznék. A ruha miatt.” (Zenész 1.)

Aruhak mellett fontos, viseletet kiegészito darabok a— Kanadabol
és Thaifoldrol szarmazo — csontokbol, szines tiveggyongyokbol, fa-
lapocskakbol készitett, els6sorban madarcsoroket, allatfogakat és
karmokat imitalo6 ékszerek. Bar a zenekar tagjai szamara ezek is
csak kellékek, a kozonség nem igy latja. A veluk készitett beszélge-
tések alapjan gyakran felfedezheté a nemes vadember romantikus
alomképének kergetése. Az utcan verbuvalodott publikum, a ma-
darcs6r-imitacio, a fogak és a karmok lattan még jobban megbizo-
nyosodhat arrol, hogy olyan természeti embereket lat, akik esetleg
maguk ejtették el kezdetleges vadaszeszkozeikkel a vadallatokat, s
dolgoztak fel csontjaikat, fogaikat, karmaikat.

A latvany egyik leghamarabb szembetliné eleme az a kb. masfél
méter magassagu, szines, osszevarrt allatborokkel bevont satorfor-
ma, amely az észak-amerikai prérik lakoinak jellegzetes hajlékait
formazza. A zenészek elmondasa alapjan ez olyan diszletként ma-
kodik, amit6l a kozonségnek jobban tetszik a produkci6, mert meg-
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ortlnek, ha meglatjak. Ennek valoszintsitheté magyarazata az, hogy
a publikum tagjai szamara ismerdsnek ttinik e targy, mivel hozzatar-
tozik az indian mentalis komplexumahoz. ,Mert... ezek tipikusan olyan
targyak, amelyek, ha az ember azt mondja, hogy indidan, akkor ezekre gondol,
ezek jutnak eszébe. A sator; a toll, 7j, tomahawk, koponya, fiist, meg minden.”
(30-40 kortli n6 valaszado) Tudjak ezt a zenészek is, ezért kiaknaz-
zak a kinalkozo6 lehetoséget: ,Szerintem, még mindig azt gondoljak, hogy
mi satorban lakunk.” (Zenész 1.) ,,Maig ext hiszik, [...] hogy mi satrakban,
meg kunyhokban lakunk. [... ] Rengeteg embernek ex a rogeszméje.” (Zenész 2.)

Sz6lnom kell a satorbol kiaramlo fiistrél, amelyet egy, a tipi bel-
sejében elhelyezett fistgép idéz el6. Ennek a jelenségnek tobb funk-
ciojat killonithetjiik el, amelyek természetesen egyszerre hatnak a
kozonségre. A sator tetején kiaramlo flst egyrészt — asszocialodo
jelentésként — kimerevitett életkép inszcenacio. fng érezzuk, hogy
a lakok bent vannak, tiizelnek, fo6znek stb. Kimerevitett, mert ez az
életkép morzsa folyamatosan jelen van az eléadas soran; és insz-
cenacio, mivel egy olyan valosagot igyekszik megjeleniteni, amelyhez
ajelenségben kozremiikodo targyaknak soha nem volt koze. A fiist,
mindezek mellett — mivel vaniliaillata — illatmanipulacios eszkoz
is. Az egyébként is euforikus hangulatban 1év6 néz6 szamara a
kellemes illat hozzajarul ahhoz, hogy benyomasai a maga totalita-
saban megjelen6 produkciorol még kellemesebbek legyenek. Ha
ugy érzi, hogy nagyon tetszik neki az, amit lat és hall, akkor meg
fogja vasarolni a zenekar CD-jét is.

Az egytittes targyai kozott talalhaté egy fabol készilt puska is,
amely a satorhoz hasonléan, mozdulatlan dekoracioként pihen az
el6bbinek tamaszkodva. Filctollal irott felirata — Ramington 1757 —
arra hivatott, hogy az évszam segitségével a nézé gondolatait egy
lettint vilag, egy romantizalt tavoli mult felé iranyitsa®. Az ij, mint

%2 A Remington puskdk valoban 1éteztek, azonban az a Philo Remington, aki a réla
elnevezett fegyvereket feltalalta, 1816-ban sziiletett; igy 1757-ben még semmiképpen
nem létezhetett Remington puska.
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az indianokhoz leggyakrabban tarsitott fegyver, szintén megtalal-
hato a vizsgalt utcazenekar eszkozparkjaban. A zenekar perspekti-
vajabol fontos, hogy a k6zonség felismerni vélje a siksagi indianok
emblematikus targyait, mert ezaltal igazolodik szamara a latott
egytttes indiansaga.

A kelléktar érdekes eleme a kébalta. Mind a zenekar, mind a
kozonség a harci fegyverre gondolva tomahawknak hivja ezt az
eszkozt, bar a valodi tomahawkok fémbdl készultek. Arra a kérdésre,
hogy fém helyett miért k6 az alapanyaga, nem tudtak elfogadhat6
magyarazatot adni, azonban joggal feltételezhetjik, hogy a kobal-
taban a természeti népekre még mostanaban is gyakran és konnye-
dén rafogott evolucionista hagyaték érhet6 tetten: ,kékorszaki
szinten élnek”. Ebben a kontextusban a kébalta tdlmutat 6nmaga
jelentésén, s mindannak az ellenkezgjét sugallja, ami a természettol
elidegenedett, civilizacioban €16 embert kortlveszi. ,Ez a természet-
kozeliség az, ami engem mindig is megfogott, és mindig is tetszett”
—mondja ki szinte az egész publikum nevében egy holgy.

A békepipa az indian létmodot magaba strité emblematikus
targy. Az egyuttes hasznalataban 1évo pipa koveti a siksagi indianok
pipainak formajat, diszitését. A kozonség elott csak egy ember jele-
niti meg a pipazast, de szamara a dohany szivasa ténylegesen tobbet
jelent, mint egyszerti dohanyzast. A dohanyhoz f(iz6d6 szakralis
viszonyat meghatarozza egy ecuadori gyogyito ember (curandero)
hatasa, azota szamara a cigarettazas is a Dohany Asszonnyal valo
talalkozas, amelynek muvelését szamos korlatozo szokas szabalyozza.
Akozonség elott pipazva mégis szerepet jatszik. Ezt az ambivalenciat
nehezen tudja feloldani. A gyakorlatban igyekszik csak akkor figyelni
a dohanyra, ha szertartasként végzi a dohanyzast, azonban a maso-
rukban 1évé pipas jelenetekben ezt nem tudja megvalositani. Emiatt
gyakran lelkiismeretfurdalast érez. A zenekar szamara mégis sziikség
van a békepipa megjelenitésére.

A pipazas kapcsan szolnom Kkell azokrol a jelenetekrol, amelyek
egyegy szertartast — pl. imadkozast, bolényszertartast — hivatottak
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imitalni. A pipas tancjelenet mellett az egytuttes mtsoraban, bizo-
nyos pillanatokban, megfelel6 zenei hattérrel alatamasztva a pipazas
szertartasként jelenik meg a k6zonség szamara. Amennyiben a satrat
a beldle kiszallo flisttel kimerevitett életkép inszcendcionak neveztuk,
agy a fentihez hasonlo, szertartasokat imitalo jeleneteket felvillan-
tott szertartas inszcenacionak nevezhetjuk el. A kozonség tagjai ter-
mészetesen nem gondoljak, hogy ott, abban a pillanatban, a szemuk
lattara in situ zajlik a szertartas, de 6rommel tolti el 6ket az, hogy
legalabb latjak, hogy formalisan hogyan torténik: ,Ez egy tradicio
ondluk most mar. Azt mondom, hogy ez egy nagyon szép dolog, ez egy hagyo-
many, ok ezt elhozzak és bemultatjak nekiink, hogy hogyan hasznaltak régen
a békepipat...[...] Azt gondolom, hogy csak fenntartjak exeket a régi dolgokat
és ez nagyon szép dolog toliik” — mondta egyik interjaalanyom.

Egy masik felvillantott szertartas inszcenacio a kovetkezo: az egyik
dal kozben a legnagyobb tollkoronas tag — akirdl azt szoktak gon-
dolni, hogy 6 a torzsf6nok — kilép a mikrofonallvany mogtl, szinpa-
diasan el6relép és a kozonség kozvetlen kozelében két kézzel fel-
emeli a sator elott fekvo szarvasmarhaféle allat koponyajat. Ezt a
cselekedetet vaniliaillata fistben, patetikus ,tatanka” kialtasok koz-
ben végzi. A kozonség az amulattol észre sem veszi, hogy a fénykeé-
pezbgépek villogo kereszttiizében magasba emelt koponyanak szar-
vait valaki ragasztoval rogzitette a csonthoz.

A marhakoponya a bolénykoponyat hivatott megjeleniteni. A ki-
vulallo értelmez6 szemszogébdl felfoghato ez a bolény stilizalt utcai
megjelenitéseként, azonban a szertartasszert megjelenités altal egy
masik jelentéssikon értelmezédik: a célkozonség misztikumtobb-
letet kap. Val6jaban gy tiinik, hogy erre is vagyott. ,[Fz is volt a cél,
hogy olyan legyen, hogy az emberek 1igy lassak, mintha egy szertartas lenne.
[...] Varjak, hogy hi... emeljem fel, és akkor fényképeznek.” (Zenész 1).
Arra a kérdésre, hogy a zenekar tagjai mennyire veszik komolyan a
bolényszertartas megjelenitését, azt a valaszt kaptam, hogy ,,mindenki
bohockodik, jatszik, de senki nem ugy csinalja, mint valami ritualis dolgot,
senki nem veszi komolyan.” A kozonség mégsem véli a latottakat bohoc-
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kodasnak. Erezni véli a zenekaron, hogy van ,spiritualis kisugarza-
suk”. A bolényszertartas kapcsan igy beszéltek: ,,Hat ez természetes!
En szerintem dndluk ez természetes. Hozzdtartozik ahhoz a képhoz, amit
elképzel az ember... akarmilyen, ha dakota, ha nem, ez hozzajuk tartozik.”
(60-70 év kozotti férfi valaszado)

Alatvanyelemek targyalasanak végére hagytam a tancot, amelyet
a hasonlo stilust képvisel6 egytttesek altalaban nem alkalmaznak.
Annak oka, hogy a vizsgalt zenekar megmozdul a porondon, abban
rejlik, hogy a harom zenész kozul ketten perui néptancos multtal
rendelkeznek, és igyekeztek indiantancot tanulni a westernfilmek-
bél is. Bar a megjelenitett tancok a kozonség indiannal szembeni
elvarasaitigyekeznek kiszolgalni, a kozonség korében nem bukkan-
tam altalanositott, sztereotip indiantanc nyomaira — kivéve talan
azt, hogy taborttiz korul jarjak.

A fentiekben roviden kitértem — mind a zenekar, mind a célko-
zonség perspektivajabol — a legfébb latvanyelemek jelent6ségére,
amelyeket a vizsgalt zenekar annak érdekében alkalmaz utcai ma-
soraban, hogy kozonsége szamara az el6adok indiannak tiinjenek.
Az alabbiakban vizsgaljuk meg, hogy zenéjikben hogyan jelenik
meg az indian.

Zenei fogasok és hatasuk a kozonségre

Az ezredfordul6 tajékan jelentkezo vilagzenei iranyzat kiilonb6z6
forrasokbol szarmazo6 népzenei elemeket 6tvoz korunk zenei irany-
zataival, ezaltal igyekszik megteremteni az Gn. globalis folklort (Tar-
jan 2005). A vizsgalt zenekar produkciojaban a meditacios zenék,
filmzenék, valamint a siksagi indianok és az andoki emberek zenéi
otvozoédnek az elektronikus zenével. E zenei stilus Nyugat-Eur6pa-
ban alakult ki.

A vizsgalt egylittes — de a tobbi, ugyanezt a stilust képvisel6 ze-
nekar is — fél playback megszo6lalasmoddal dolgozik. Egy benzin-
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motoros generator segitségével nyerik a zenei alap és a hangositas
megszolalasahoz sziikséges aramot. Nem sajat szerzeményeiket
adjak el6, hanem Németorszagbdl, illetve Lengyelorszagbol vasarolt
zenei alapra jatszanak ra. , Példaul valamelyik zenekar vesz 1000 db
CD-t és akkor kap hozza egy playback CD-t, amire csak az alap van felvéve.
De van, aki nem ad hozza playback CD-t. Aki igy veszi, az a teljes CD-re
zenél ra, teljes playback zenét csinal.” (Zenész 1.)

A szintetizatorral készitett zenei alap a dobokon és a gitarokon
kivil tartalmazza a természet hangjait idéz6 — vizesés, vizcsobogas,
eso, szél stb. —, visszhangositott effekteket. Ezek is fokozzak azt a
hatast, amely a hallgatosagot a merengds, meditativ allapot felé
sodorja. A fenti vezérfonalat erdsitik a valosagban is megszolalo
effekt-hangszerek, pl. a csorgék, madarsipok, vagy az amazoniai
esobot. A zenekar szolisztikus hangszerei kozott els6sorban andoki
favosok talalhatok: kilonb6z6 méretl pansipok és peremfurulyak.
A Titicaca-t6 mell6l szarmazo masfél méteres pansipok egyuttal
hatasos latvanyelemek is. A felsoroltakon kiviil az egytittes hangszer-
parkjaban szamos egyéb népi hangszer is talalhat6. A magyar pa-
rasztfurulya, a diosip, a kinai bambuszfuvola és a siksagi indian
népek furulyainak lagy hangszinei, melankolikus dallamai mind
egy céltszolgalnak: megérinteni a hallgatot a zenében és latvanyban
egyarant.

Afentiekkel egytitt szamos olyan hangeffekt is hallhat6, amelyet
az el6adok hangszer nélkul képeznek. A futtyok, madarutanzasok,
rikoltasok, farkastivoltések mellett kiilonos figyelmet érdemel az
indianosdit jatszo gyerekek korében csak indian csatakialtasnak ne-
vezett, tenyérrel megszaggatott kialtas. Ez a fajta hangadasi mod
jellegzetes indian sztereotipia, amelyet a westernfilmek kozveti-
tettek.

A dalok els6sorban kecsua szoveggel szolalnak meg. Arra a kér-
désre, hogy vajon indian témarol szol-e a szoveg, nehéz felelni, hi-
szen sem a zenekar tagjai, sem a kozonség nem érti a dalszévegeket,
igy tulajdonképpen barmirdl szolhatnak, nem jatszanak szerepet.
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Néhany dalban szoveg helyett a siksagi indian népzenére jellemzé
héjjogatas jelenik meg, amely a csatakialtashoz hasonléan az indian
megjelenitésére hivatott.

A rovid zenei jellemzés utan meg kell emlitenem a kozonség
attitidjének néhany, a téma szempontjabol nagyon fontos aspek-
tusat. Az utcan rogtonzott publikum nagy tobbsége autentikus zené-
nek véli az indianok altal el6adott muzsikat és a természetkozeliséget
fedezi fel a zenében. ,, Az indian zene indidn hangszereken, pl. pansip,
csorgd sth. szolal meg.” (16-18 év kozotti lany) ,Es aki nem is olyan spi-
ritudlis ember; 6 is érzi azt, hogy a hideg végigfut rajta, ha meghallja dket.
[...] Es ugy latom, hogy egyre inkabb most folkaptak... meg hat ezeket
a természetes dolgokat, amiket ok behoztak... ok behoztak ezt nekiink, ext a
szép kultirat.” (30-40 év kozotti no)

Osszegezve az egyiittes altal képviselt zenében felfedezett, jelen
téma szempontjabol fontos elemeket, megallapithatjuk, hogy mind-
egyik zenei Osszeallitas szandékoltan hangsulyt fektet a természet
hangjainak megelevenitésére, szinte sugallva, hogy az el6adok kozeli
kapcsolatban vannak a természettel. Ezen tilmenden a csatakialtas,
a héjjogatas és egyéb jellegzetesen indian sztereotipiak hangoztatasa
pedig megvilagositja a kozonséget arrol, hogy a természeti népek
nagy halmazan belul indianokkal talalkoztak.

Az indian megjelenése a k6zonség és a zenekar kozotti
verbalis kommunikacioban

A targyalt diskurzusban a f6bb hangsuly a nem verbalis kommuni-
kaciora tevodik, azonban a k6zonség batrabb tagjai gyakran meg-
szolitjak a zenekart. Ennek soran olyan gondolatok, kérdések fogal-
mazodnak meg, amelyek sokat arulnak el az illet6 éppen aktivizalt
kognitiv indianképének fogalmi tartalmarol. Ez nemcsak a kutato
szamara fontos, hanem a zenekar szamara is, hiszen ez az egyetlen
csatorna, amelyen keresztiil verbalis megerdsitéseket kaphatnak
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arrol, hogyan hatnak mindazok a stratégiak, amelyeket a kivant cél
érdekében alkalmaznak.

Aleggyakoribb kérdés, amelyet a batrabb nézok feltesznek, altala-
ban arra iranyul, hogy a zenekar tagjai honnan, melyik orszagbol
jottek hazankba. A gyakran félrevezet6 magyarazatok nyilvanval6an
bizonyitjak a zenekarok abbéli intenciojat, hogy a kozénséget meg-
tévesztve siksagi indianokként, vagy mas meghatarozassal igazi india-
nokként tiinjenek fol. A kiemelt csoport tagjai azonban 6szinték
kivannak maradni —legalabbis sz6ban —, ezért a hasonlo kérdésekre
valaszolva mindig peruiakként mutatkoznak be.

A zenészek a kérdésalkoto értelmezd poziciojabol nézve indian-
nak tlinnek fel, ezért gyakoriak a megkérdezett torzsi hovatartoza-
sara iranyul6 kérdések. Bar a zenekar mindharom tagja mesztic, a
kozonség tagjaival folytatott parbeszédekben néha 6slakos gyoke-
reikre is hivatkoznak. ,,En mindig azt mondom, hogy kecsua vagyok,
perui vagyok, nem északamerikai, hanem perui.” (Zenész 1.) A leggya-
koribb kérdések kozott vannak azok, amelyek a megszolitott zenész
nevét célozzak. ,Es akkor mondjuk, hogy René, vagy Carlos, vagy mit
tudom én, akkor ez nem elég. De az indian neved kérdeztem — mondjak.”
(Zenész 2.) A kozonség részérol az indian nevekben megjelend,
jelzbs szerkezetek iranti igény fejez6dik ki a fentihez hasonlo ese-
tekben. Szintén gyakori a , Ti indianok vagytok?” kérdéssel indulo
beszélgetés. A zenekar tagjainak nem all érdekében ezt tagadni,
hiszen ez ellenkezne non verbalis torekvéseikkel. Indiannak valljak
magukat, de altalaban régton hozzateszik, hogy peruiak. A fentie-
ken kiviill gyakran el6fordulnak olyan kérdések, amelyek a zenekar
tagjainak spiritualis képességeire kérdeznek ra, pl.: ,varazslok vagy-
tok, vagy samanok...?”; illetve a zene gyogyito erejérdl érdeklodo
kérdések. A zenészek elore gyartott valasszal haritjak el az ezekhez
hasonlo6 kérdéseket: ,,Ha hiszed, hogy ez meggyogyitja az embert, akkor
meggyogyitja...” (Zenész 1.)

Lathatjuk, hogy a fentiekben felsorolt példak utalnak a kérdés-
felvetés motivacioira, valamint arulkodnak az indianokhoz fiz6dé



KULTURALIS ANTROPOLOGIAI IRASOK 401

pozitivviszonyrol is. A vizsgalt zenekar perspektivajabol ambivalens
helyzet all el6: perui identitasukat verbalisan védeni igyekeznek,
azonban minden mas csatornan keresztil siksagi indianként kom-
munikalédnak a kozonség felé. Ezt a disszonanciat, amennyiben
észreveszi, maga a nézo6 oldja fel, de erre a kés6bbiekben még visz-
szatérunk.

Az 6sszkép

Az alabbiakban — az egyes szegmentumokat visszahelyezve arra a
sikra, ahonnan elvonatkoztattuk — vizsgaljuk meg azt az 6sszképet,
amelyet a kozonség tagjai latni, hallani, érezni vélnek, majd a ze-
nekar onreflexiojara térjiink ki, arra, hogyan latjak 6nmagukat az
indian szerepében.

A kozonség nagyobb része, mikozben a vizsgalt zenekar musorat
nézi, ugy gondolja, s6t meggy6zédése, hogy indianokat lat jelleg-
zetes, elmaradhatatlan targyaik kiséretében. Olyan indianokat, akik-
nek népérol mar hallani vélt, olvasott, vagy filmeket latott, és végre
itt vannak szemt6l szemben az igazi indianok, igazi ruhaikban, igazi
targyaikkal egytitt. Nem a poncsoban és kalapban zenél6 indianok
Ok, akik régebben minden aluljaréban ott voltak, hanem végre az
igaziak — az indianok.

Ehhez hasonlo6 érzések olvashatok le az emberek arcarol, mikoz-
ben amul6, néha konnyezo szemiiket nagyra nyitva atadjak magukat
alatvany, a zene és sajat érzéseik elsodro szuggesztiojanak. A kognitiv
indiankép fogalmi tartomanyabdl felszinre t6r6 gondolatok, isme-
retek, tévhitek, emlékek azok, amelyek megkoronazzak a nézo6 sza-
mara a latvany és a zene 6sszhatasat. E harom tényez6 egyuttes ha-
tasa eredményezi a zenekar szamara a sikert. A kozonséggel készitett
interjurészletek alapjan megallapithatjuk, hogy a torzskozonség
talnyomo része er6sen misztifikalja, spiritualis tulajdonsagokkal
ruhazza fel a fejében €16 indiant, és ezen attittid projektiv jellemzoit
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véli felfedezni az utcazenészekben is. Az alabbiakban alljon itt
néhany interjurészlet a fentiek alatamasztasara:

. Nekem érdekes volt, hogy ok itt vannak, hogy éloben lehet oket latni. Jo
érzés volt.” (16-18 év kozotti lany)

svan egyfajta spiritualis kisugarzasuk [...] ...és nagyon zavaré voll
a... az a vasari forgatag. [...]...és probaltam ugy belevizualizalni [oket]
egy természeti kornyezetbe...” (30-40 év kozotti no)

mandig is telszell az életmodjuk, hogy ok egy egészséges életmodban éltek.
[...] Tehat, a természetbol meritett dolgokat igenis felhasznaltak a gyogyitas
céljara és a taplalkozas céljara. [...] ...nem gy, mint a mai magyar ember,
aki kémiar dolgokhoz folyamodik. [...] Szerintem, most mar nagyon is szép
az, hogy jelenleg mar el vannak fogadva és megtehetik, hogy igenis kiallnak
zenélni.” (50-60 év k6zotti no)

... Szerintem hilen tikrozik az 6 hitvilagukat, illetve az 6 mentalitasukat,
a felfogasukal. A természet... ugye, a természet a kozpont... meg a szellem-
vilag. [...] A sziviikben azért mindig benne van a tobb... nem is isten,
hanem szellemhit, és exek a targyak biztos, hogy mem misztikus kellékek,
hanem ok ebben... ebben hisznek, hogy ebben azért valami erd talan...
osszpontosul, vagy segitségel nyvjt nekik. [...] Hat én feltélelezem, hogy ok
vagy foiskoldasok, vagy egyetemistak, és a tanulmanyuk mellett azért fellépnek,
és probaljak veliink, Kozép-Europa egy kis orszagaval megismertetni az ¢
hiedelemvilagukat, zenéjiiket, ahogy latom, az oltozkodési stilusaikat is,
talan a mentalitasukat is. [...] Meggyozodésem, hogy ezek a fuik egy ma-
radando értéket alkotnak...” (30-40 év kozotti férfi)

» Ugyanugy, mint nalunk, hogy a hagyomanyokat orizzik. .. a néptancot,
meg ezt azl, ok is orzik az 0 hagyomanyaikat, mert amigy kihalna, ha 6k
nem csindalnak ezeket a hagyomanyokat.” (30-40 év kozotti férfi)
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LAz egytitles harmonia... az esztétika... az eloadas modja... az erede-
tisége. .. és nagyon... nagyon szivmelengeto, szoval. .. sirhatnékom van, ha
hallom oket. El tudok tole... [...] gondolkodni, a régi multam eldjon... a
lanykorom. [...] Szeretem oket nagyon. En is szeretnék veliik élni! Ilyen
szabadon. A mai vilagban. .. eléldegélnék veliik.” (40-50 év kozotti no)

»Hat ok biztos, hogy onnan jottek... Amerika valamelyik részébol... hat
nyilvan, ugye, mert ezek csak ok lehetnek.” (40-50 év kozotti férfi)

LA kulturajuk, a zenéjik. .. és valami fantasztikus, olyan kisugarzasuk
van szerintem, olyan energiaszintjiik van nekik, hogy idevonzza az emberekel.
Szerintem, nem csak én vagyok igy vele, de ok egy nagyon spiritualis emberek.
Tehat ok ezt mar hoztak magukkal, ez nem divat, nem tanuljak, hanem ez
mar. .. veliik sziiletett. [... ] Kiilonleges kisugdrzasuk van, és ext érexni lehet,
hogyha itt van valaki a kozeliikben. [... ] Hat, vigy gondolom, hogy ebben a
rohand vilagban, amiben itt mi élink, igy egymast észre se vessziik. .. keresztiil
taposunk egymdason. .. ok nem ilyenek. Szerintem, ok nem ilyen emberek. Ok
ragaszkodnak a természethez, a zoldhoz... ok azért... azt gondolom, hogy a
gyerekeiknek is atadjak, nem ugy, mint mi. Es azt gondolom, hogy ok azért
ezeket a dolgokat szépen majd viszik tovabb. Biztos vagyok benne, hogy ok
nem szemelelnek az erdoben, meg nem pusztitanak, nem rombolnak, hanem
0k nagyon, nagyon tisztelik a természetet, a novényeket, az dallatokat, meg
mindent. Es én ext is becsiilom benniik.” (30-40 év kozotti nd)

A zenészek ezzel szemben egyontetiien azt mondjak, hogy 6k
csak a kozonség elvarasainak igyekeznek megfelelni, és vannak, akik
nem érzik jol magukat ebben a szerepben, de jol keresnek vele.
Néhany interjarészlet:

»Hogy mondjam. .. azt varja toliink a kozonség, hogy indianok legyiink.”
(Zenész 2.)
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»... beoltoztink ezekbe a ruhdkba, és az emberek elkexdiek egyre tobbet
vasarolni toliink. Elkezdtek, mert... mondjak, hogy itt vannak az igazi
indianok, akiket mindig is latni akartak. [...] Az emberek csak allnak,
bamulnak orakon at, és nem akarnak hazamenni... sirnak. [...] Sok em-
ber , lehet, hogy kritizal minket... hogy nem jo ez igy, de... ez az, ami az
embereknek nagyon tetszik. [...] Ereztem. .. persze éreztem, hogy ez nem...
de divat lett belole. Divat lett, mert az osszes zenekar ezt csinalja. Ez lett a
gyakorlat. Es az emberknek nagyon tetszik. .. ez a legfontosabb.” (Zenész 1.)

LAmikoridejottem, még nem volt ez, két év milva kezdodott itt ez a stilus,
és mikor eloszor lattam, akkor is az volt a vélemenyem, mint régen, mikor
otthon voltam, hogy nekem nem tetszik, olyanok, mint a bohocok, én nem
fogom csinalni soseezt. [...]...semmi torvénytelent nem csindlok, hanem ez
egy masik munka. A bohoc is egy munka, akkor mért ne csinaljam? Fz volt
a [0 szempont, de a masik az volt, hogy nem volt munkam. Allandé voltam
ilt-ott, aztan volt ez a leheldség és a pénz miatt ezt csinaltam, meg szeretek
utazni. [...] Az elsé nap nagyon rossz volt. Mikor vettem fel a borgatyat,
meg a bordzsekit, akkor nagyon rossz volt. Nagyon féltem. Féltem, hogy mit
mondjak az embereknek. Rossz volt. De utana, amikor lattam, hogy az embe-
rek vigyorognak, meg tapsolnak, meg tetszik nekik, akkor jol van, megcsi-
naltam. [...] Nem én vagyok. Ez egy bohoc szerep... annyira nem bohoc, de
nem vagyok én. Semennyire nem én vagyok ez... van... jo, van mondjuk
egy hiisz szazalék, ami én vagyok, de ex csak a tanc miatt van. A tancban
magamat adom. [...]...amikor egy hél, vagy hosszabb pihenés utan vjra
kezdjiik, akkor nem jo. Vagy amikor otthon vagyok, és olyan zenét hallgatok,
ami nekem tetszik és szeretem csinalni, akkor nem jo, hogy mast csindalok.
De amikor érzem, hogy telszik az embereknek, akkor nincsen ez a lelkifur-
dalas. .. magamban nem tetszik. Ha én kozonség lennék és latnam, hogy
mit csindlok, akkor biztos tetszene, mert jol csinalja az a fiu, vagy jol tancol,
meg jol mutal, de onmagamnak beliilrol nem tetszik, amit csinalok. [...]
Most elképzeltem, hogy én vagyok a kozonség, és latok egy észak-amerikai
indiant pansippal... hat gusztustalan. Es tényleg ext csindglom... [...]
Figyelj, nem csak az én véleményem volt az, hogy hiilyeség, amit csindlunk.
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Tobb baratom, aki picit nacionalista, mondjuk igy, ok is mondtak, hogy
egy nagy hazugsag ez, hogy perui vagyok, és ezt csinalom. A sziileim s
biztos, hogy mem lesznek iiszkék ram, ha megtudjak, hogy mit csindlok.
[...]... haszndlom egy masik kultira, egy masik nép targyait, ruhdjat, ami
nem az enyém. [...] A pénz miatt. Ez az oka. .. Es mindenki, mds zenekarok,
mas csoportok, akik ext a stilust csinaljak, mindenkinél ez az oka szerintem.
[...] Szerintem hasonloan gondoljak a tobbiek is ezeket, de vannak, akiknek
mindegy, hogy mit csinalnak, felteszik a fejpantot és akkor jon a pénz. Van
tlyen is és olyan is. Van két-harom ember, akik azt mondjak, hogy rossz,
amit csindlnak. .. de jon a pénz. Nekem is ugyanaz. .. nem szevetem amit csi-
ndlok, de tetszik az embereknek, ez a fontos. Es jol is keresek vele.” (Zenész 3.)

Osszefoglalds

Az andokiakbol all6 utcazenekarok atvaltozasa nem hirtelen tortént.
A fokozatos atalakulas — amely az andoki utcazenészek europai és
magyarorszagi megjelenésével kezd6dott — egy interkulturalis kom-
munikacio, illetve metakommunikacioé dialogusanak eredménye,
illetve e parbeszéd mai allapota. Az alabbiakban ennek mukodeési
mechanizmusat igyekszem feltarni.

A korabbiakban mar esett szo a fogalmakat, képzeteket, proce-
duralis és automatikus elemeket tartalmaz6 kognitiv sémakrol.
A sémak harom dologra szolgalnak (Knausz 2001: 14-15.). Egyrészt
az 0j informaci6 befogadasat segitik, hiszen az agyba eljut6 infor-
maciot csak akkor értjiik meg, ha be tudjuk illeszteni az aktualisan
aktivalt kognitiv sémankba. Azt az informacio6t, amelyr6l nem ren-
delkeztink sémaval nagyon nehezen értjik meg, vagy rossz sémaba
illesztjuk be, félreértjuk. Masrészt a kognitiv séma a hianyzo6 infor-
macio potlasat segiti. A fejinkben raktarozott séma alapértelme-
zését egészen addig igaznak gondoljuk, amig nem kapunk informa-
ciot az ellenkez6jérol. Harmadszor, a sémak segitik a megfelelé
informacié megtalalasat igy, hogy a hozzank eljut6 informaciok
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kozl csak azt vessziik fel, amelyre az éppen aktivalt séma szempont-
jabol sziikségtink van. Knausz a kognitivsémakat kampok rendszeré-
hez hasonlitja, amelyre az 0] ismeretek felakaszthatoak.

Afenti elméleti megfontolasokat jelen témara vetitve, megkapjuk
a metamorfozist elindité mikodési modellt. Ha egy olyan ember,
aki nem rendelkezik az amerikai 6slakosokrol mas sémakkal, csak
ami a siksagi indianokhoz kapcsolhat6, abban a pillanatban, amikor
befogadja az indian sz6t, aktivalja sémajat, megjelenik az indianrol
alkotott mentalis modell, és e séma poétolja az egyén szamara a
hianyz6 informaciokat. Mivel embertink nem rendelkezik mas in-
dianokhoz ko6t6d6 sémaval, ha az indian szot hallja, az elméjében
€16 siksagi indian mentalis modelljét keresi.

Szamos andoki ember magyarorszagi torténetében fellelheto a
kognitiv sémak miikodésének ismeretében nem meglepd értelme-
zési kisérlet, amellyel a magyar befogadok a talalkozas pillanataban
helyre kivanjak tenni az idegenrol tudott, illetve vélt dolgokat. Ezek-
ben az elmondasokban kozos, hogy a befogad6é magyar emberek
indiannak tekintik 6ket, de hianyoljak az indian hosszu hajat, fej-
pantjat, borruhdjat, nemritkan tollas fejdiszét. Egy hazankban vasa-
roz6 ecuadori asszonynak példaul szemére vetették, hogy mivel el-
hagyta hazajanak népviseletét, eldobta a kultarajat. Az Andokbol
szarmazo utcazenészek korében mar a nyolcvanas évek végén létez-
tek olyan egymasnak adott intelmek, hogy pl. ,mindegy, hogy milyen
zenél jatszol az utcan, az a lényeg, hogy hosszu hajad legyen, és fejpant legyen
a hajadban, mert akkor indian vagy és dobnak pénzt” (perui utcazenész).

Véleményem szerint ez a tudatosan, ill. tudat alatt végbemend
indianna valas szerepet jatszott az utcazenészek korében gyakori
hossza hajviselethez. Korabban a hosszt haj volt az eszko6z az utca-
zenészek kezében arra, hogy a k6zonség mentalis indian modelljét
aktivalja. Ha az egyféle indian sémaval rendelkez6 kozonség talal-
kozik egy hosszi haja emberrel, aki raadasul amugy is indianosan
néz ki, hiszen latin-amerikai, a hosszt haj igazolja az elméjében €16
mentalis indian-modellt, elhiszi, hogy egy indiannal talalkozott.
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A vizsgalt zenekar tagjaival készitett interjuk igazoltak, hogy a
zenészek a nyolcvanas években nem terjesztették magukrol, hogy
indianok, s6t azon munkalkodtak, hogy ne nevezzék 6ket igy, mert
a Kolumbusz tévedésén alapul6 elnevezés Peruban inzultusnak sza-
mit; helyette az indigena (6shonos) kifejezést hasznaljak. ,Lehetiink
délamerikaiak, lehetink peruiak, lehetink barmik, de a legkevésbé
indianok” —fejezte ki egy adatk6zlom. ,Ezt a szot... mintegy huszon-
ot évvel ezel6tt szamuzték Perubdl. [...] Az indian sz6 mara Peruban
egy sértés. Nagyon sokszor... példaul egy peruira rakialtani, hogy
indian, olyan sértés, mintha az anyjat szidnad...” — tette hozza egy
masik interjaalany. Ebben az idében még nagy kozonsége volt az
andoki utcazenészeknek hazankban csakagy, mint Europa-szerte,
azonban az 1990-es évek végére az emberek lassan megszoktak 6ket,
hétkoznapiva valtak. Raadasul az itt toltott évek alatt sokan meg-
tudtak a kozonségbol, hogy nem mindenki igazi indian a zenészek
kozul, s6t, a tobbség mesztic. Ekkoriban szinte minden zenekar
panaszkodott arra, hogy nem megy az uzlet, mert az utcazasnak
lealdozott, az utcazas lefutott. Kés6bb hozzajarulhatott az atalaku-
lashoz az egy vasarban zenél6 egytttesek kozotti rivalizacio is.

A kozonség mindvégig az indiant kereste bennuk. ,, Szoval, mindig
zaklattak minket... (mesélte egyik interjialanyom, utcai zenész). Ami-
kor nekem régen hosszi hajam volt... egyszer kiprobaltam, megjatszottam
tatja, amelyet altalaban az indianokhoz kapcsolunk), és elhitték, hogy
én indian vagyok. De ahogy telt az ido... beoltoztiink ezekbe a ruhdkba és
az emberek elkezdiek egyre tobbet vasarolni tolink. Elkezdtek, mert...
mondjak, hogy itt vannak az igazi indidnok, akiket mindig is latni akartak.”

A fentiekben mar volt sz6 arrol, hogy a k6zonség tagjai kivetitik
a gondolataikban meglévo, indianokhoz k6t6do tartalmat utcazené-
szeinkre is. E tartalmat — a dolgozat elején felvazoltak mellett — az
utobbi néhany évben egyéb tényezok is alakitottak. A huszadik sza-
zad végén feltlintek olyan hatéerdk, amelyek az indianhoz val6 vi-
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szonyt kissé modositottak, s amelyek hatasa jol érezhetd a vizsgalt
zenekar kozonségének attittidjein.

A kortars civilizacios betegségek elmélyitik, szinte kotelezoveé te-
szik a természeti ember és a civilizacio szembeallitasat. A jelen kor-
képe aracionalizmussal, az aktivizmussal és a technikai civilizacioval
szemben fogalmazodik meg. Ha végigtekintiink az elmult évek
konyvtermésén, lathatjuk, véget nem éroé sora van azoknak a kony-
veknek, amelyek a civilizacios betegségekre igyekeznek megoldast
kinalni. Kiadok alakultak ezek terjesztésére, s szellemi mozgalmak
kaptak szarnyra. Szamos mi szuletett, amely a ,természetit” élet-
mod-alternativaként allitja a ,civilizacioval” szemben, és ezeken be-
lal tobb Amerika Gslakoit misztifikalja (pl. Castaneda 1997, Harner
1997).

Talan nem véletlen, hogy néhany évvel ezel6tt a hazankban vasa-
roz6 —nem utcazenélé —andokiaknak indian alomfogokat, szeren-
cséthozo amuletteket, horoszkop szerint valaszthato pozitiv kisugar-
zasu féldragakogytjteményt stb. kellett arusitaniuk, mivel ezekbol
meg lehetett élni. A siksagi indianokka valtozott utcazenészek is
ebben a szellemi térben tlintek fel. Mivel a mai ember szellemisége
kimondatlanul is integralja a fent emlitett importalt gondolatokat,
nem hanyagolhat6 el az a tény, hogy a varosaink utcai kozonsége
kozott sokan vannak, akik e szemlélet birtokaban viszonyulnak a
siksagi indiannak 6ltozott utcazenészekhez. Sok ember szamara az
indian lét konnotacidja spiritualizmust, békét, misztikumot, har-
monikus kozosségi €letet és természetkozeliséget tartalmaz, amelyet
az interjualanyok élesen szembeallitanak sajat problémaikkal, illetve
korunk problémaival, azokkal a tiinetekkel, amelyekrél fentebb mar
esett sz6. Tulajdonképpen ebben a szembeallitasban ragadhaté meg
arousseau-i természeti emberrel, vagy a nemes vademberrel alkotott
parhuzama az utcazenészekhez flizott viszonynak is.

Ennek alapjan azt mondhatjuk, hogy a hazai indiankép tovabb
valtozik, és csak allapotait irhatjuk le. Ugy tiinik, hogy a mentalis
indianmodellen még nem esett jelent6s valtozas. Az indian még
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mindig agy néz ki, mint a westernfilmek indianjai, vagy ahogy je-
lenleg megjelenitik az utcan, azonban a hozza kapcsol6do fogalmi
tartalom minésége érezhet6en valtozik. Kezd egyre jobban beéptilni
az indianokrol sz016 ismeretek kozé az eltalzott spiritualitas, és egyre
inkabb felértékelddik a természetkozeli életmod. Ez a valtozas egy
ajabb adalékkal jarul hozza a metamorfozison atesett andoki utca-
zenészek sikeres miikodéséhez, hiszen lathattuk, hogy a kozonség
tagjai kozil tobben gyogyito szerepet tulajdonitanak az utcan hallott
zenének, illetve a fustgép altal keltett fustnek; jotékony kisugarzast
éreznek, amelyet a zenészek arasztanak magukbol.

Afent emlitett valtozast a korszellem hozza magaval, azonban az
utcazenészek mikodése is hozzajarul az indiankép fogalmi tartal-
manak mindéségi valtozasahoz. Szamos interjialany képtelen volt
foldrajzilag meghatarozni azt, hogy hol élnek az indianok. Arra a
kérdésre, hogy hol jatszodnak a Winnetou-filmek, tobb esetben Dél-
Amerikat jelolték meg. A valtozast az okozza, hogy a vizsgalt zenekar
tagjai nem titkoljak, hogy Dél-Amerikabdl, Perubol szarmaznak.
Ennek az a kovetkezménye, hogy a néz6 vagy radobben arra, hogy
a latott zenészek nem igazi indianok — azonban ez a legritkabb eset —,
vagy pedig kénytelen elfogadni azt, hogy Peruban (is) hordjak ezt
aviseletet. ,Lattam, az ecuadoriaknak [... | szott ruhdajuk van, nekik meg
ez a borszerelés a tollakkal” — mondta egy 30-40 év kozotti né valasz-
ado.

Ugy tiinik, hogy az andesi zenekarok lassan htisz éves magyaror-
szagi mikodése az indian sztereotipiak expanzidjat hozta magaval.
A berogzult sablonképek olyan Gjabb ismeretekkel béviiltek, ame-
lyek alapjan a megkérdezettek szamara az indianokhoz tartozik a
pansip, az indianok Dél-Amerikaban élnek, és ott jatszodik a Winnetou
is stb. Az utcazenészek altal kozvetitett ismeretek észrevétlentl a
kognitiv indianképbe integralodva megingatjak azt a stabilitast,
amelyrol agy tiinhetett, hogy a 20. szazad utols6 harmadanak elején
megfilmesitett Karl May- és Cooperregények szilardan rogzitették.
Els6sorban nem a mentalis indian-modell valtozik meg — bar ezen
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a téren is felfedezhetdk a valtozasok —, hanem a hozza kapcsolodo
fogalmi tartalom az, amelybe beszwarogtak az tjabb elemek.

Osszegzeskent kijelenthetd, hogy az andoki utcazenészek hazai
metamorfozisat a kozonség indiofil attitidjének andoki emberekkel
beteljestiletlen sziikséglete hivta életre. Mindez egy olyan diskur-
zusban tortént, amelyben az indian életforma felstilizalasa mellett
jelentds szerepet kapott a spiritualitas. A zenekarok metamorfozis
elotti és utani mikodése azonban visszahatasként modositja a
kozonség kognitiv indianképét.

Borsanyi Laszlo (1984) véleménye szerint az europai gondolkodas
minden korban gyéartott maganak egy aktudlis indiant. Ugy tiinik,
hogy a 21. szazad elején a fentiekben vazolt format és tartalmat
valasztotta, eziittal azonban nem csak konyvek hasabjaira, mozivasz-
nakra és televizioképernyokre alkotta meg. A csillapithatatlan, be-
teljesiletlen indiofil attitid keltette vakuum mintegy szivoeréként
teremtette életre a testet 0ltott indiant, felruhazva 6t mindazokkal
a tulajdonsagokkal, amelyekrdl a jelen kor magyar tarsadalmanak
embere — Gigy véli — hianyat szenvedi.

A fentiekben bemutatott atalakulas mozgatorugoi azonban idével
eloregednek, és valamiféle Gjnak adjak at helytiket, hiszen a ko-
zonség el6bb vagy utobb fel fogja ismerni, hogy sajat vagyainak csap-
dajaba esett, s akkor talan — bizonyos idore — el fog tlinni a testet
oltott, de hovatartozas nélkuli indian. De — ahogy Borsanyi Laszlo
(1984:41) irta — ,ne sajnaljuk. Sose élt!”
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www.kitalaltkozepkor.hu/simon_peter_osi_magyar_nyomok [2006. januar]

o Zsupos Gabriella2001: Cooper, James Fenimore. Ajanlé bibliografia gyerekeknek.
www.hbmk.hu/ifi/cooper.htm [2005. oktober 24.] Kulturalis antropologiai
irasok 325

® 5z. n. 1998 Révai Nagy Lexikona. Cd-rom kiadas. Budapest: Woodstone Interac-
tive Kft.

® Baktay Ervin indiantaborardl [online] 2006 www.kisoroszi.hu [2005. december]

® Leiras a civilizacios betegségekrol [online] 2006 www.apologia.hu [2006. februar]

Hivatkozott filmek

e Costner, Kevin 1990: Farkasokkal tancolo. (Dances with Wolves) Tig Productions

® Cruze, James 1923: Honfoglalok. (The covered wagon) Famous Player-Lasky Cor-
poration

® Daves, Delmer 1950: Torott nyil. (Broken Arrow) Technicolor

o Fuller, Samuel 1957: A nyilfutas. (Run of the Arrow) Globe Enterprises

e Johnson, Lamont 1994: Indian sziv. (The Broken Chain) Turner Pictures

® Mach, Josef 1965: A Nagymedve fiai. (Die Sohne der grosen Barin) Bosna Film

® Mann, Michael 1992: Az utols6 mohikan. (The Last of the Mohicans) Warner
Bros Pictures

e Petzold, Konrad 1971: Osceola. (Osceola) DEFA
® Reinl, Harald 1960: Az Ezist-t6 kincse. (Der Schatz im Silbersee) Jadran Film

® Walsh, Raoul1941: Az utols6 emberig. (They Died with Their Boots On) Warner
Bros Pictures
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